GUIA RAPIDA DE INSTALACION

MODELO: LC-1121
MARCA: ADVANCED HOME

SISTEMA DE VIGILANCIA CON CAMARA IP

FAVOR DE LEER LA PRESENTE GUIA ANTES DE
OPERAR EL PRODUCTO



1. Encendido de la camara IP:

* Instale laantenaen la cdmara como lo muestra la imagen 1

'

- (ii

IMAGEN 1

-

* Conecte la cdmara al router o médem a través del cable Ethernet.

* Deje que la camara gire hacia todas las direcciones durante un minuto en su proceso de

configuracion.
2. Descarga e instalacion del software:

Escanee alguno de los siguientes cédigos QR para descarga la aplicacion ya sea en iOS o Android o

busque y descargue “MY AH CAM” de las tiendas.

QR PARA 10S QR PARA ANDROID



3. Conexion y configuracion de la alarma:

En la aplicacion MY AH CAM ingrese en la opcion de agregar dispositivo o “Add device” (imagen 2)

y elija cualquiera de los siguientes métodos posibles para agregar la cdmara:
* Método 1 : Busque la cdmara conectada en la red LAN como lo muestra la imagen 3

* Método 2 : Escanee el cédigo QR que se encuentra en la parte inferior de la cdmara y elija el

tipo de camara “Camara de Alarma”.

* Método 3 : Ingrese el ID de la cdmara manualmente , y elija el tipo de cdmara “Camara de

Alarma” .

* En cualquiera de los tres métodos el usuario por defecto es “admin” y sin contrasefia, en el tipo
de dispositivo o “Device type” seleccione “Cadmara de alarma” o “Smart Alarm camera” como lo

indica la imagen 4, presione “listo” o “Done” para concluir.
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4. Visualizacion:

Para visualizar la cdmara en tiempo real haga clic sobre la vista en miniatura de la misma, una

vez agregada.
5. Pareo de codigos:

Antes de operar la alarma, necesitara aparear los cédigos de los sensores y el control remoto a la

camara por medio de la aplicacidn.

e Ingrese al icono de configuracion de la cdmara para desplegar la lista de opciones,

seleccione la opcidn “Ajuste de alarma inteligente” o “Smart Alarm Camera” como lo

muestra la imagen 5.

Aparee primero los controles remotos. Seleccione el primer control remoto en la lista

y se desplegaran 4 botones como lo muestra en la imagen 6: El de proteccion, el de

desarmado, el del anunciador y el de llamada de emergencia. Haga clic en el primer

botdn (proteccion) y éste comenzara a parpadear en amarillo (imagen 7). Cuando ello

ocurra, presione ininterrumpidamente el botén para “armar la alarma” en el control

remoto, hasta que el botén de proteccidn en el Smartphone se torne verde (imagen 8).

Siga el mismo procedimiento con los demds botones hasta terminar de configurar todos.

Después continde con el pareo de los botones del segundo control remoto.
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La imagen 9 muestra la ubicacién de las 4 diferentes funciones del control remoto.
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e Para aparear el detector de movimiento, primero asegurese de que tenga instaladas las
baterias en el compartimento posterior, que esté encendido y con la antena extendida,
elija la ubicacion en la opcidn de “Ajuste de alarma inteligente” o “Smart Alarm Camera”
(sala, ventana, balcén, dormitorio o patio), haga clic en el primer botén para que
parpadee y active el detector moviendo algo frente al mismo hasta que el botdn en el
Smartphone se torne verde.

e Para aparear los sensores de puertas y ventanas, siga los mismos pasos que con el
detector de movimiento, y activelo separando y uniendo las unidades hasta que el botén

asignado a cada sensor deje de parpadear y se torne de color verde.

6. Configuracion de la alarma:

e Enla misma interfaz de configuracion de los sensores, en la opcidon “settings” es posible
abrir el audio de la sirena eligiendo “open audio”, cerrarlo con “close audio” o elegir la
opcidn “clear” para borrar toda la configuracion de la alarma como lo muestra la imagen
10.

e Laalarma se puede armar o desarmar mediante el candado que se muestra en la interfaz

de la lista de dispositivos como lo muestra la imagen 11.
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7. Funciones principales:

La imagen 12 muestra la interfaz de visualizacién de la cdmara IP.
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Para establecer una posicion de alarma para cada sensor haga lo siguiente:

Una vez agregado el sensor en el sistema, vaya a la interfaz de visualizacién, dirija la cdmara hacia

la posicidn donde quiera establecer la alarma para ese sensor, seleccione la funcién

y haga clic sobre el nUmero del sensor en la lista para que la posicion quede establecida (imagen

13).

Después vuelva a apuntar la cdmara a su posicion original, arme la alarma y cuando el sensor se
active y detone la misma, la cdmara se dirigird automaticamente a la ubicacién establecida para

ese sensor.
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8. Visualizacion y configuracion via Web:

* Busque y ejecute la herramienta de busqueda “Search tool” que se encuentra en el CD
incluido en el set. Esta herramienta encontrara todas las cdmaras IP conectadas en la misma red

gue su PCy las desplegara en una lista. Haga clic en “Refresh” para actualizar esta lista.

* Seleccione la camara IP con un doble clic, escriba el nombre de usuario y contrasefia
. . o S o .
asignados a la cdmara (usuario: “admin” y sin contraseia por defecto) y entonces se abrira el
navegador predeterminado. Elija el idioma de su preferencia y después el navegador desde el

cual desee visualizar la cdmara y configurar la alarma.

* Una vez en la interfaz de visualizacidn, haga clic en el icono y después ingrese a “Smart

Alarm System” hasta obtener la siguiente interfaz:

Smart Alarm System
Intelligent alarm state Disarm
Position Type A Type B Type C Type D The alarm sounds
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Para el pareo de cddigo de los controles remotos, haga clic en el primer botén de
armado “deployment” éste comenzara a parpadear, cuando ello ocurra, presione
ininterrumpidamente el botdn para armar la alarma en el control remoto, hasta que el
botdn “deployment” en el la interfaz Web se torne verde. Siga el mismo procedimiento
con los demas botones hasta terminar de configurar todos. Después continte con el

pareo de los botones del segundo control remoto.

Para aparear el detector de movimiento, primero elija la ubicacidn en la opcidn (sala,
ventana, balcén, dormitorio o patio), haga clic en el primer botén “fail” para que
parpadee y active el detector moviendo algo frente al mismo hasta que el botén en la

interfaz Web se torne verde y diga “Success”.

Smart Alarm System
Intelligent alarm state Disarm
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Para aparear los sensores de puertas y ventanas, siga los mismos pasos que con el
detector de movimiento, y activelo separando y uniendo las unidades hasta que el botén

asignado a cada sensor deje de parpadear y se torne de color verde y diga “success”.

Si desea eliminar los sensores configurados desde la interfaz Web, Unicamente haga clic

en “Clear”.



9. Especificaciones técnicas:

Alimentacion:

Camara: 12 Vcc 1000 mA

Adaptador ca / cc

Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,4 A  Maxima

Salida: 12 Vcc 1000 mA

Detector de movimiento: 9 Vcc (1 bateria cuadrada de 9 Vcc incluida)
Sensor magnético: 12 Vcc (1 bateria tipo 23A de 12 Vcc incluida)

Control Remoto: 12 Vcc (1 bateria tipo 27A de 12 Vcc incluida)

Importador:

Lloyd’s Electrénica, S.A. de C.V.

Valle de las Alamedas 31 Nave | Bodega O
Colonia lzcalli del Valle, C.P. 54945
Tultitlan, Estado de México.

Telefonos: (55) 5220 7600, 01 800 234 5693



